See the notice on TED website

519171-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Gradevinski radovi — Industrieflaiche Saarlouis Roden Los 8: Leitungsverlegung
OJ S 142/2026 27/07/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim - Obavijest o promjeni

Radovi
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: gwSaar Gesellschaft fur Wirtschaftsforderung Saar mbH
E-posta: s.keinath@germanys.saarland
Pravni oblik kupca: Javno poduzece
Djelatnost javnog narucitelja: Ekonomski poslovi

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Industrieflache Saarlouis Roden Los 8: Leitungsverlegung
Opis: Am Standort des Ford-Werks Saarlouis hat Ford im November 2025 die Produktion des
FOCUS eingestellt. Ford wird weiter, mit einer verringerten Beschaftigtenzahl auf Teilen des
Gelandes verbleiben. Das Gesamtgelande besteht aus dem ehemaligen Ford Werk, welches
sich schrittweise auf eine Flache mit der Bezeichnung ,FCSP* verkleinern wird und dem
ehemals zugehdrigen Ford Industrial Supplier Park ,FISP*. Die freiwerdenden Flachen dienen
der Neuansiedlung des Ravensburger Pharmakonzerns Firma Vetter, hierzu wird ein
schrittweiser Ruckbau von Flachen und der sich darauf und darunter befindlichen Infrastruktur,
sowie deren Neugestaltung notwendig. Die vorliegende Teil-MaRnahme im Gesamtumgriff
Industrieflache Saarlouis Roden (ISR) wird unter dem Begriff ,Los 8: Leitungsverlegung®
gefuhrt. Ortsbesichtigungstermine: Es wird den Bietern empfohlen, vor Abgabe eines
Angebotes die Ortlichkeiten zu besichtigen. Es wurden zwei Termine vorgesehen:
Donnerstag, 16. Juli 2026, 10-12 Uhr Freitag, 17. Juli 2026, 10-12 Uhr
Identifikacijska oznaka postupka: 6d5a3590-acbf-4374-88d7-bbe283eddbec
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45000000 Gradevinski radovi
Dodatna klasifikacija (cpv): 45111291 Radovi uredenja gradilista

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Saarlouis (DEC04)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: 1) Die Vergabeunterlagen erhalten Sie ausschlielich als Download
unter dem in Ziffer 5.1.11 genannten Link. Es erfolgt kein Versand der Vergabeunterlagen per
Post. 2) Ruckfragen von Bietern werden nur Uber die Plattform subreport ELVIS (Link in Ziffer
5.1.11) entgegengenommen und von der Vergabestelle Uber die vorgenannte Plattform
beantwortet. Mundliche Auskunfte werden nicht erteilt. 3) Es wird darum gebeten, Riuckfragen
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bis spatestens 31.07.2026 bei der Vergabestelle einzureichen. 4) Bieterinformationen zum
Vergabeverfahren (z. B. die Beantwortung von Ruckfragen) werden fortlaufend unter dem in
Ziffer 5.1.11 genannten Link gefuhrt. Bieter haben sich unaufgefordert dartber informiert zu
halten. 5) Die Kosten fur Angebote und deren Bearbeitung werden nicht erstattet. 6) Die
Angebote sind ausschlieBlich elektronisch in Textform gemal § 13 VOB /A EU zu Ubermitteln.
Angebote, die nicht in elektronischer Form eingereicht werden, werden nicht bertcksichtigt (§
16 Abs. 1 Nr. 2 VOB/A EU). Eine unverschlisselte Angebotsabgabe fuhrt zum zwingenden
Ausschluss des Angebots. 7) Zur Vermeidung von Missverstandnissen wird klargestellt, dass
die in Ziffer 5.1.12 dieser Bekanntmachung aufgefuhrte Frist flr die Einreichung der Angebote
um 10:30 Uhr endet. Angebote, die nach Fristablauf (= 07.08.2026, 10:30 Uhr) eingereicht
werden, werden nicht berucksichtigt, § 16 Abs. 1 Nr. 1 VOB/A EU.

Pravna osnova:

Direktiva 2014/24/EU

vob-a-eu - Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju iskljuivo nacionalnih osnova za iskljuCenje: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fir den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren ¢
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder - gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes * gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbulRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kdnnen weitere Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Bauleistungen
Opis: Gegenstand der MaRnahme ist die umfassende infrastrukturelle ErschlieBung des
Areals durch die Neuverlegung samtlicher Ver- und Entsorgungsleitungen sowie
Stromtrassen. Ziel ist die Sicherstellung der medientechnischen Versorgung der Firma Vetter,
der Neuversorgung des FISP, sowie die Stromversorgung des FCSP. Ein im Areal neu zu
errichtendes Umspannwerk (gebaut durch VSE) welches der zukinftigen Stromversorgung
dient, ist gleichsam mit Ver- und Entsorgungsleitungen anzubinden. Die durch den AN in das
Backbone einzufihrenden Leitungen (Gas, Wasser, Sprinkler und Schmutzwasser) sind 20
cm ins Backbone einzubringen und anschlie3end zu verschlielden. Zusatzlich wird im Rahmen
dieser MalRnahme durch den AN ein Leitungsgraben fiir die Verlegung von
Fernwarmeleitungen an der ostlichen Achse des Backbones (Ausfuhrungsbereich B)
hergestellt. Die Leitungsverlegung erfolgt bauseits durch Iqony. Die BaumalRnahme ist in vier
technisch und terminlich differenzierte Ausfuhrungsbereiche (A/B/C/D) untergliedert, deren
Fertigstellungsfristen projektbezogen abgestuft definiert sind: Ausfihrungsbereich A erstreckt
sich im Bereich unterhalb der sog. Conveyor-Bricke. Aufgrund bestehender Schnittstellen zu
parallel gefuhrten BaumalRnahmen und zur Vermeidung bauablaufbedingter Interferenzen ist
fur diesen Abschnitt eine verbindliche Fertigstellung bis spatestens 31.12.2026 vorgegeben.
Ausfuhrungsbereich B umfasst die Herstellung der Versorgungstrassen zur Anbindung der
Firma Vetter bis zum definierten Ubergabepunkt (Backbone). Die Ausfihrung dieses
Abschnitts hat spatestens bis zum 28.02.2027 zu erfolgen. Ausfiihrungsbereich C beinhaltet
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die Leitungsfuhrung entlang des Bahndamms bis zum Umspannwerk sowie die Weiterflhrung
vom Umspannwerk bis zum Ubergabepunkt A/C. Dieser Trassenabschnitt ist mit einem
Fertigstellungstermin bis spatestens 30.06.2027 vorgesehen. Ausfuhrungsbereich D umfasst
die bautechnische Gelandeaufbereitung im Bereich der kinftig zu errichtenden Gas-
Ubergabestation. Die Leistungen dieses Abschnitts sind termingerecht bis spatestens
19.10.2026 auszuflhren. Die durch die Malinahmen betroffenen versiegelten Bereiche sowie
die darunterliegende Tragschichten (meist aus HO-Schotter) werden zurickgebaut. Auf dem
Bahndamm wird der Gleisschotter zur Herstellung der Leitungsgraben abgetragen.

Interna identifikacijska oznaka: LOT-0001 E52938986

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45000000 Gradevinski radovi
Dodatna klasifikacija (cpv): 45111291 Radovi uredenja gradilista

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Saarlouis (DEC04)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje — ostalo: Nepoznat

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fir:
startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Upis u trgovacki registar
Opis kriterija odabira: 1.1. Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur Berufsaustibung:
Eintragung in ein Berufs- oder Handelsregister oder in eine Handwerksrolle oder in einem
vergleichbaren Register des jeweiligen Mitgliedstaates, § 6a Nr. 1 VOB/A-EU. 1.2. Im Falle
einer Arbeits-/Bietergemeinschaft: Die Gemeinschaft hat in einer Erklarung zum Angebot
samtliche Mitglieder der Gemeinschaft zu benennen und eines ihrer Mitglieder als
bevollmachtigten Vertreter fir das Vergabeverfahren, den Abschluss und die Durchfihrung
des Vertrages zu bezeichnen. Die Erklarung muss angeben, dass alle Mitglieder der
Gemeinschaft im Falle der Auftragserteilung als Gesamtschuldner haften. Diese muss von
allen Mitgliedern der Gemeinschaft unterzeichnet sein. 1.3. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
der Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB. 1.4. Eigenerklarung zu Insolvenzverfahren und
Liquidation. 1.5. Eigenerklarung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung. 1.6. Eigenerklarung zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft. 1.7.
Eigenerklarung zur Einhaltung des Mindestlohns. 1.8. Verpflichtungserklarung zur Tariftreue
und fairen Lohnen fur die Vergabe von o6ffentlichen Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen.
1.9. Eigenerklarung zum 5. EU-Sanktionspaket-RUS-Sanktionen Verbot von
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Auftragserteilungen an russische Unternehmen. 1.10. Angabe, welche Teile des Auftrags das
Unternehmen unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. Der Auftraggeber
behalt sich vor, die Vorlage der in Ziffer 1.1. bis 1.9. genannten Angaben, Erklarungen und
Nachweise zu einem spateren Zeitpunkt auch flir Nachunternehmen zu verlangen. Er behalt
sich weiterhin vor, die Verpflichtungserklarung der Nachunternehmen sowie die Vorlage des
Formblattes 233 (Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen) zu verlangen. 1.11. Im Falle
einer Bietergemeinschaft hat jedes einzelne Mitglied die unter den Ziffern 1.1. bis 1.10.
geforderten Nachweise vorzulegen. 1.12. Im Falle der Eignungsleihe nach § 6d VOB/A-EU ist
nebst VHB-Bund-Formblatt 235 (Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten anderer
Unternehmen) eine Erklarung oder ein anderer geeigneter Verfugbarkeitsnachweis im Hinblick
auf die Inanspruchnahme der Kapazitaten anderer Unternehmen vorzulegen. Wird von § 6d
VOB/A-EU Gebrauch gemacht, ist Folgendes zu beachten und vorzulegen: Sofern Bieter im
Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle sowie technische berufliche
Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch nehmen, muss der
Bieter nachweisen, dass ihm die fur den Auftrag erforderlichen Mittel zur Verfigung stehen.
Die Unternehmen, deren Kapazitaten der Bieter fir die Erfullung bestimmter Eignungskriterien
in Anspruch nehmen will, missen die entsprechenden Eignungskriterien erfillen. Zudem
durfen keine Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU vorliegen. Hinsichtlich der Art und
Weise der Nachweiserbringung, hat der Bieter die freie Wahl. Der Nachweis kann
beispielsweise als Verpflichtungserklarung (Formblatt VHB-Bund 236 Verpflichtungserklarung
anderer Unternehmen) des anderen Unternehmens erbracht werden. 1.13. Alle Erklarungen
/Nachweise sind in deutscher Sprache vorzulegen.

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete

Opis kriterija odabira: Vorlage der Bestatigung oder des Bestehens einer
Betriebshaftpflichtversicherung fur Personenschaden in Hohe von mindestens 3.000.000,00 €
sowie fur Sach- und Vermégensschaden in Hohe von mindestens 3.000.000,00 € und flr
Umweltschaden in H6he von mindestens 3.000.000,00 € jeweils je Versicherungsfall in Form
einer Eigenerklarung.

Kriterij: Certifikati neovisnih tijela o standardima osiguranja kvalitete

Opis kriterija odabira: 3.1. Diesbezuglich sind folgende Sach- und Fachkundenachweise in
Form einer Eigenerklarung vorzulegen: « Zertifizierung nach DVGW-Arbeitsblatt GW 301 G2
und W2. « Zertifizierung nach DVGW-Arbeitsblatt W 291 « Zertifizierung nach DVGW-
Arbeitsblatt W 400-2 « Zertifizierung nach DVGW-Arbeitsblatt G 469 « DVS-Qualifikation
(SchweifRen von Kunststoffrohren). « Fur die Ausfihrung von Arbeiten an asbesthaltigen
Materialien: Nachweis gemal TRGS 519. « Fur die Ausfihrung von Arbeiten in kontaminierten
Bereichen: Nachweis gemal TRGS 524. - Fur die allgemeine Sachkunde bei Arbeiten in
kontaminierten Bereichen: Nachweis Uber einen erfolgreich absolvierten Sachkunde-Lehrgang
gemal DGUV Regel 101-004. « Qualifizierung beziglich Verlegung von Stromkabel wie folgt:
o Qualifizierung nach VDE-AR-N 4220 (Bauunternehmen im Leitungstiefbau —
Mindestanforderungen). o Qualifizierung nach VDE-AR-N 4221 (Mindestanforderungen an
ausfihrende Unternehmen in der Kabellegung). o Qualifizierung nach VDE-AR-N 4222:
Ausfuhrungsvorgaben fir das Legen von Schutzrohren und Kabeln im Erdreich fur die
allgemeine Versorgung mit elektrischer Energie, Nachrichtentechnik, Stralenbeleuchtung. o
Qualifizierung nach VDE AR N 4223 ,Bauwerksdurchdringungen und deren Abdichtung flr
erdverlegte Leitungen®. o Qualifizierung nach VDE-AR-N 4224: Sicherheit bei Arbeiten im
Bereich von Netzanlagen — Ausflhrende, Aufsichtspersonen und Arbeitsvorbereitende:
Anforderungen und Qualifikation.
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Kriterij: Reference na odredene radove

Opis kriterija odabira: Vorlage einer Eigenerklarung, dass mindestens drei Referenzprojekte
aus den letzten 5 Jahren (abgeschlossen nach dem 1. Januar 2021) im Bereich von
Leitungsverlegungs- und Tiefbauarbeiten vom Bieter erbracht wurden. Zudem ist vom Bieter
zu erklaren, dass in der Gesamtheit der erbrachten Referenzprojekte die folgenden
Mindestanforderungen erflillt sind: « Ein Projekt im Bereich Verlegung von Gas- und/oder
Wasserleitungen im AufRenbereich (Infrastruktur); « Ein Projekt im Bereich Verlegung von
Strom- oder Energieversorgungskabeln (bspw. gemaf VDE-Regelwerk oder gleichwertig); *
Ein Projekt mit Erdarbeiten und Leitungsverlegungen auf kontaminierten Flachen oder
ehemaligen Industrie- oder Gewerbeflachen mit nachgewiesener Schadstoffbelastung; * Ein
Projekt mit einem Auftrags- oder Abrechnungsvolumen von mind. 3,5 Mio. € netto. Dabei
muss der Bieter folgende Angaben anhand des Formblattes (Eigenerklarung zu
Referenzprojekten) machen: « Auftraggeber mit Adresse, Ansprechpartner und
Telefonnummer; « Bezeichnung und eine kurze Beschreibung des Referenzprojekts; ¢
Auflistung der erbrachten Leistungen und der Leistungszeitraume (= Beginn und Abschluss); ¢
Datum (Tag) der Inbetriebnahme des Referenzprojekts; « Angabe des Auftrags- oder
Abrechnungsvolumens (netto) in €.

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Opis: Preis

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
istoCnoeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.subreport.de/E52938986

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.subreport.de/E52938986
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 07/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) istoénoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 61 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Unterlagen werden gem. § 16a VOB/A EU nachgefordert.
Informacije o javhom otvaranju:
Datum otvaranja: 07/08/2026 10:45:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje Ce biti elektronicko: da
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Plac¢anje Ce biti elektronicko: da
Pravni oblik koji mora imati skupina ponuditelja kojoj je dodijeljen ugovor:
Gesamtschuldnerische Haftung.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamic¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammern des Saarlandes
Informacije o rokovima za preispitivanje: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein; (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Recht nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht; (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichung des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: gwSaar Gesellschaft
fur Wirtschaftsférderung Saar mbH
Organizacija koja osigurava izvanmrezni pristup dokumentaciji o nabavi: gwSaar Gesellschaft
fur Wirtschaftsférderung Saar mbH
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammern des Saarlandes

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: gwSaar Gesellschaft fir Wirtschaftsforderung Saar mbH
Registracijski broj: 1:068939899624
Postanska adresa: Balthasar-Goldstein-Stralie 31
Grad: Saarbricken
Postanski broj: 66131
Zemlja — podregija (NUTS): Regionalverband Saarbrtucken (DECO01)
Zemlja: Njemacka
E-posta: s.keinath@germanys.saarland
Tel.: +49 68 93 98 99 62 4
Internet: https://www.strukturholding.de/unternehmen/gwsaar-gesellschaft-fuer-
wirtschaftsfoerderung-saar/
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8.1.

8.1.

Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja osigurava izvanmrezni pristup dokumentaciji o nabavi

ORG-0002

Sluzbeno ime: Vergabekammern des Saarlandes
Registracijski broj: t:0681501994

Postanska adresa: Franz-Josef-Rdder-Stralde 17
Grad: Saarbrtcken

Postanski broj: 66119

Zemlja — podregija (NUTS): Regionalverband Saarbrtcken (DECO01)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vergabekammern@uwirtschaft.saarland.de
Tel.: +49 6815014994

Faks: +49 6815013506

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

ORG-0003

Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83

Grad: Bonn

Postanski broj: 53119

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: noreply.esender hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Uloge ove organizacije:

TED eSender

10. Promjena

Verzija prethodne obavijesti koja se mijenja

fd332ba2-7512-4815-9ad8-86ea32818be3-01
Glavni razlog promjene

Azurirane informacije
Opis

Verlangerung der Angebotsfrist

Informacije o obavijesti
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Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 24/07/2026 14:47:04 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 519171-2026

Broj izdanja SL S-a: 142/2026

Datum objave: 27/07/2026
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